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With POP-UP HOOD

20-158

Bumpers

Front Bumper Removal/Installation

Fastener Locations

: Bolt, 8A

6 x 1.0 mm
9.8 N·m
(1.0 kgf·m,
7.2 lbf·ft)

: Bolt, 2B : Bolt, 4C : Screw, 2D

: Clip, 2E

E

B

A
A

A
A

A A
A A

B

C

C

C
C

D

D

E6 x 1.0 mm
9.8 N·m
(1.0 kgf·m, 7.2 lbf·ft)

F

A

B

CC

A

D

C

B

POP-UP HOOD system components are located in this
area. Review the POP-UP HOOD system component
locations (see page 24-269) and the precautions and
procedures (see page 24-270) before doing repairs or
service.

NOTE:
• Have an assistant help you when removing and

installing the front bumper.
• Take care not to scratch the front bumper and body.
• Put on gloves to protect your hands.

1. Remove these items:

• Front air spoiler (see page 20-163)
• Upper grille cover (see page 20-179)

2. Remove the bolts (A, B, C), screws (D), and clips (E)
securing the front bumper (F).

3. Pull on the front bumper (A) at the wheel arch areas
to release it from the hooks (B) on the side spacers
(C).

4. With the help of an assistant, pull the wheel arch
portion away from the side spacer (A) while pulling
the front bumper (B) to release the bumper from
the hooks (C) on the corner upper beam (D).
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上托式发动机盖系统零部件位于该区域。执行修理或维修
前，查看上托式发动机盖系统部件位置（参见第 24-269 
页）和注意事项及程序（参见第 24-270 页）。

带上托式发动机盖

注意：
• 拆卸和安装前保险杠时，请一名助手帮忙。
• 小心不要划伤前保险杠和车身。
• 戴上手套以保护双手。

1. 拆下以下部件：

• 前空气扰流器（参见第 20-163 页）
• 上格栅盖（参见第 20-179 页）

2. 拆下螺栓（A、B、C）、螺钉（D）和固定前保险杠 
(F) 的卡扣（E）。

3. 在车轮拱板区域拉动前保险杠（A）以将前保险杠从侧
隔垫（C）的钩（B）上松开。

4. 在助手的帮助下，在拉动前保险杠（B）以将保险杠从
弯角上梁（D）的钩（C）上松开时，将车轮拱板部分
拉出侧隔垫（A）。

6 × 1.0 毫米
9.8 牛·米
(1.0 千克力·米) 6 × 1.0 毫米

9.8 牛·米
(1.0 千克力·米)

：螺钉，2螺栓, 4 D螺栓, 2 C螺栓, 8 B

：卡扣，2

保险杠

前保险杠拆卸/安装

紧固件位置



＊０４

＊０５

Without POP-UP HOOD

20-159

A

D

E

B

C

Fastener Locations

: Bolt, 4A

6 x 1.0 mm
9.8 N·m
(1.0 kgf·m,
7.2 lbf·ft)

: Screw, 2B : Clip, 2C

A

B

A
A

B

C

C

A

D

5. Disconnect the front fog light connectors (A),
outside temperature sensor connector (B), and
headlight washer tube (C), then remove the front
bumper (D).

NOTE: Take care not to deform the safety plate (E)
by pressing or hitting it. If the safety plate is
deformed, the pedestrian crash sensor mount
angle will be shifted resulting in improper POP-UP
HOOD system activation.

6. If the POP-UP HOOD has been activated, replace
the front bumper (see page 24-335).

7. Install the bumper in the reverse order of removal,
and note these items:

• Make sure the front fog light connectors and
outside temperature sensor connector are
plugged in properly, and the headlight washer
tube is connected properly.

• Make sure the front bumper engages the hooks
(of both corner upper beams and side spacers)
on each side securely.

• Check for damaged or stress-whitened clips, and
if necessary, replace them with new ones.

• Push the clips and hooks into place securely.

NOTE:
• Have an assistant help you when removing and

installing the front bumper.
• Take care not to scratch the front bumper and body.
• Put on gloves to protect your hands.

1. Remove these items:

• Front air spoiler (see page 20-163)
• Upper grille cover (see page 20-179)

2. Remove the bolts (A), screws (B), and clips (C)
securing the front bumper (D).

(cont’d)
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5. 断开前雾灯连接器（A）、外部温度传感器连接器（B）、
前照灯清洗器管（C），然后拆下前保险杠（D）。

注意：小心不要按压或敲打安全板（E），以防变形。
如果安全板变形，行人撞击传感器安装角度发生变化从
而导致上托式发动机盖系统错误激活。

6. 如果上托式发动机盖系统激活，更换前保险杠（参见第 
24-335 页）。

7. 按照与拆卸相反的顺序安装保险杠，并注意以下事项：

• 确保前雾灯连接器和外部温度传感器连接器正确插
入，且前照灯清洗器管连接正确。

• 确保前保险杠与两侧的钩（两个弯角上梁和侧隔
垫）牢固接合。

• 检查卡扣是否损坏或应力发白，如有必要，换上新
的卡扣。

• 紧推卡扣和钩，使其牢固就位。

不带上托式发动机盖

注意：
• 拆卸和安装前保险杠时，请一名助手帮忙。
• 小心不要划伤前保险杠和车身。
• 戴上手套以保护双手。

1. 拆下以下部件：

• 前空气扰流器（参见第 20-163 页）
• 上格栅盖（参见第 20-179 页）

2. 拆下螺栓（A）、螺钉（B）和固定前保险杠（D）的卡
扣（C）。

（续）

6 × 1.0 毫米
9.8 牛·米
(1.0 千克力·米)

：螺栓，4 ：螺钉，2 ：卡扣，2

紧固件位置
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20-160

Bumpers

Front Bumper Removal/Installation (cont’d)

A

C

BB

A

D

C

B

A

D

B

C

Fastener Locations

: Hook, 5

A

3. Pull on the front bumper (A) at the wheel arch areas
to release it from the hooks (B) on the side spacers
(C).

4. With the help of an assistant, pull the wheel arch
portion away from the side spacer (A) while pulling
the front bumper (B) to release the bumper from
the hooks (C) on the corner upper beam (D).

5. Disconnect the front fog light connectors (A),
outside temperature sensor connector (B), and
headlight washer tube (C), then remove the front
bumper (D).

6. Release the hooks, then remove the front bumper
absorber (A).

7. Install the bumper in the reverse order of removal,
and note these items:

• Make sure the front fog light connectors and
outside temperature sensor connector are
plugged in properly, and the headlight washer
tube is connected properly.

• Make sure the front bumper engages the hooks
(of both corner upper beams and side spacers)
on each side securely.

• Check for damaged or stress-whitened clips, and
if necessary, replace them with new ones.

• Push the clips and hooks into place securely.
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3. 在车轮拱板区域拉动前保险杠（A）以将前保险杠从侧
隔垫（C）的钩（B）上松开。

4. 在助手的帮助下，在拉动前保险杠（B）以将保险杠从
弯角上梁（D）的钩（C）上松开时，将车轮拱板部分
拉出侧隔垫（A）。

5. 断开前雾灯连接器（A）、外部温度传感器连接器（B）、
前照灯清洗器管（C），然后拆下前保险杠（D）。

6. 松开钩，然后拆下前保险杠吸能器（A）。

7. 按照与拆卸相反的顺序安装保险杠，并注意以下事项：

• 确保前雾灯连接器和外部温度传感器连接器正确插
入，且前照灯清洗器管连接正确。

• 确保前保险杠与两侧的钩（两个弯角上梁和侧隔
垫）牢固接合。

• 检查卡扣是否损坏或应力发白，如有必要，换上新
的卡扣。

• 紧推卡扣和钩，使其牢固就位。

：钩，5

保险杠

前保险杠拆卸/安装（续）

紧固件位置
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With POP-UP HOOD

20-161

Front Bumper Safety Plate Replacement

A

Fastener Locations

: Bolt*, 8
CORROSION-RESISTANT
HARDWARE

*

A

8 x 1.25 mm
22 N·m
(2.2 kgf·m, 16 lbf·ft)

POP-UP HOOD system components are located in this
area. Review the POP-UP HOOD system component
locations (see page 24-269) and the precautions and
procedures (see page 24-270) before doing repairs or
service.

NOTE:
• Have an assistant help you when removing and

installing the front bumper safety plate.
• Put on gloves to protect your hands.

1. Make sure you have the anti-theft codes for the
audio and the navigation system, then write down
the audio presets.

2. Disconnect the negative cable from the battery, and
wait at least 3 minutes before beginning work.

3. Remove the front bumper (see page 20-158).

4. Disconnect the pedestrian crash sensor subharness
connector (A).

5. Remove the bolts, then remove the front bumper
beam/safety plate assembly (A).

NOTE: Take care not to deform the safety plate by
pressing or hitting it. If the safety plate is deformed,
the pedestrian crash sensor mount angle will be
shifted resulting in improper POP-UP HOOD
system activation.

6. If the POP-UP HOOD has been activated, replace
the front bumper beam/safety plate assembly
(see page 24-335).

7. Install the front bumper beam/safety plate
assembly in the reverse order of removal, and note
these items:

• Special corrosion-resistant bolts are used in this
area. The use of any other type of hardware may
result in accelerated corrosion.

• Make sure the pedestrian crash sensor
subharness connector is plugged in properly.

• Reconnect the negative cable to the battery.
• Calibrate the pedestrian crash sensor (see page

24-279).
• Enter the anti-theft codes for the audio and the

navigation system, then enter the audio presets.
• Check for any DTCs that may have been set

during repairs, and clear them.
• Do the steering column position memorization

(see page 17-15).
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上托式发动机盖系统零部件位于该区域。执行修理或维修
前，查看上托式发动机盖系统部件位置（参见第 24-269 
页）和注意事项及程序（参见第 24-270 页）。

带上托式发动机盖

注意：
• 拆卸和安装前保险杠安全板时，请一名助手帮忙。
• 戴上手套以保护双手。

1. 确认已有音响和导航系统的防盗代码，然后记下音响的
预设值。

2. 将负极电缆从蓄电池上断开，开始工作前，至少等待 3 
分钟。

3. 拆下前保险杠（参见第 20-158 页）。

4. 断开行人撞击传感器分线束连接器（A）。

5. 拆下螺栓，然后拆下前保险杠横梁/安全板总成（A）。

注意：小心不要按压或敲打安全板，以防变形。如果安
全板变形，行人撞击传感器安装角度发生变化从而导致
上托式发动机盖系统错误激活。

6. 如果上托式发动机盖激活，更换前保险杠横梁/安全板
总成（参见第 24-335 页）。

7. 按与拆卸相反的顺序安装前保险杠横梁/安全板总成，
并注意以下事项：

• 在该区域使用专用耐腐蚀螺栓。使用任何其他类型
的金属件都将导致腐蚀加快。

• 确保行人撞击传感器分线束连接器正确插入。
• 将负极电缆重新连接到蓄电池上。
• 校准行人撞击传感器（参见第 24-279 页）。
• 输入音响和导航系统的防盗代码，然后输入音响的

预设值。
• 检查在修理过程中可能设置的 DTC，并将它们清

除。
• 执行转向柱位置记忆程序（参见第 17-15 页）。

：卡扣 *，8
* 耐腐蚀五金件

前保险杠安全板更换

紧固件位置

8 × 1.25 毫米
22 牛·米
(2.2 千克力·米)



＊０１

＊０２

ＳＪＡ７Ｅ００Ｊ１８５１３４１５０１ＣＫＢＡＴ０１

＊０３

ＳＪＡ７Ｅ００Ｊ１８５１３４１５０１ＣＫＢＡＴ０２

With POP-UP HOOD

Without POP-UP HOOD

20-16220-162

Bumpers

Front Bumper Lower Safety Plate
Replacement

Front Bumper Lower Plate
Replacement

Fastener Locations

: Clip, 2

A

B

Fastener Locations

: Bolt, 4A, B

6 x 1.0 mm
9.8 N·m (1.0 kgf·m, 7.2 lbf·ft)

A

D

B

A

B

C

Fastener Locations

: Bolt, 4A, B

6 x 1.0 mm
9.8 N·m (1.0 kgf·m, 7.2 lbf·ft)

A

D

B

A
B

C

POP-UP HOOD system components are located in this
area. Review the POP-UP HOOD system component
locations (see page 24-269) and the precautions and
procedures (see page 24-270) before doing repairs or
service.

NOTE:
• Take care not to scratch the front bumper.
• Put on gloves to protect your hands.

1. Remove the front bumper (see page 20-158).

2. European models: Release the clips and hooks (A),
then remove the front bumper bottom plate (B).

3. Remove the bolts (A) and loosen the bolts (B), then
remove the front bumper lower safety plate (C)
from the front bumper (D).

4. If the POP-UP HOOD has been activated, replace
the front bumper lower safety plate (see page
24-335).

5. Install the plate in the reverse order of removal.
Check for damaged or stress-whitened clips, and if
necessary, replace them with new ones.

NOTE:
• Take care not to scratch the front bumper.
• Put on gloves to protect your hands.

1. Remove the front bumper (see page 20-159).

2. Remove the bolts (A) and loosen the bolts (B), then
remove the front bumper lower plate (C) from the
front bumper (D).

3. Install the plate in the reverse order of removal.
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上托式发动机盖系统零部件位于该区域。执行修理或维修
前，查看上托式发动机盖系统部件位置（参见第 24-269 
页）和注意事项及程序（参见第 24-270 页）。

带上托式发动机盖

注意：
• 小心不要划伤前保险杠。
• 戴上手套以保护双手。

1. 拆下前保险杠（参见第 20-158 页）。

2. 欧洲车型：松开卡扣和钩（A），然后拆下前保险杠底
板（B）。

3. 拆下螺栓（A），并松开螺栓（B），然后将前保险杠
下安全板（C）从前保险杠（D）上拆下。

4. 如果上托式发动机盖系统激活，更换前保险杠下安全板 
(参见第 24-335 页)。

5. 按照与拆卸相反的顺序安装下板。检查卡扣是否损坏或
应力发白，如有必要，换上新的卡扣。

不带上托式发动机盖

注意：
• 小心不要划伤前保险杠。
• 戴上手套以保护双手。

1. 拆下前保险杠（参见第 20-159 页）。

2. 拆下螺栓（A），并松开螺栓（B），然后将前保险杠
下板（C）从前保险杠（D）上拆下。

3. 按照与拆卸相反的顺序安装下板。

6 × 1.0 毫米
9.8 牛·米（1.0 千克力·米）

6 × 1.0 毫米
9.8 牛·米（1.0 千克力·米）

：卡扣，2

：卡扣，4

螺栓，4

保险杠

前保险杠下安全板更换 前保险杠下板更换

紧固件位置

紧固件位置

紧固件位置
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With POP-UP HOOD Without POP-UP HOOD

20-16320-163

Front Air Spoiler Replacement

Fastener Locations

: Bolt, 2A

6 x 1.0 mm
9.8 N·m
(1.0 kgf·m, 7.2 lbf·ft)

: Clip, 2B : Clip, 2C

A

D

E

B

C

A
B

C

E
F D

Fastener Locations

: Clip, 2A : Clip, 4B

B

C

D

A

B

B
A

B

D
E C

NOTE:
• Take care not to scratch the front bumper.
• Put on gloves to protect your hands.

1. Remove the bolts (A) and clips (B, C) from under
the front bumper (D).

2. Pull the front air spoiler (E) out to release the hooks
(F), then remove the spoiler.

3. Install the spoiler in the reverse order of removal.
Check for damaged or stress-whitened clips, and if
necessary, replace them with new ones.

NOTE:
• Take care not to scratch the front bumper.
• Put on gloves to protect your hands.

1. Remove the clips (A, B) from under the front
bumper (C).

2. Pull the front air spoiler (D) out to release the hooks
(E), then remove the spoiler.

3. Install the spoiler in the reverse order of removal.
Check for damaged or stress-whitened clips, and if
necessary, replace them with new ones.
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带上托式发动机盖

注意：
• 小心不要划伤前保险杠。
• 戴上手套以保护双手。

1. 将螺栓（A）和卡扣（B、C）从前保险杠（D）底部拆
下。

2. 拉出前空气扰流器（E）以松开钩（F），然后拆下扰流
器。

3. 按照与拆卸相反的顺序安装扰流器。检查卡扣是否损坏
或应力发白，如有必要，换上新的卡扣。

不带上托式发动机盖

注意：
• 小心不要划伤前保险杠。
• 戴上手套以保护双手。

1. 将卡扣（A、B）从前保险杠（C）底部拆下。

2. 拉出前空气扰流器（D）以松开钩（E），然后拆下扰
流器。

3. 按照与拆卸相反的顺序安装扰流器。检查卡扣是否损坏
或应力发白，如有必要，换上新的卡扣。

6 × 1.0 毫米
9.8 牛·米
(1.0 千克力·米)

：螺栓，2 ：卡扣，2 卡扣，2 ：卡扣，2 ：卡扣，4

紧固件位置

前空气扰流器更换

紧固件位置



＊０１

＊０２

ＳＪＡ７Ｅ００Ｊ１８５１３４１５０９１ＫＢＡＴ００

＊０１

ＳＪＡ７Ｅ００Ｊ１８５１３４１５０１７ＫＢＡＴ００

With POP-UP HOOD

Without POP-UP HOOD

20-16420-164

Bumpers

Front Bumper Protector
Replacement

Lower Grille Replacement

Fastener Locations

: Hook, 8B : Clip, 1C : Clip, 1D

A

D

B
C

B
B
B

B
B B B

Fastener Locations

: Hook, 9B : Clip, 1C

A

B

B
CB

B
B

B
B B B

Fastener Locations

: Clip, 4D : Hook, 8G

A

D

E

B
C

F

G

H

C
C

D

D

D

G

G
G

G

G

G

G

NOTE:
• Take care not to scratch the front bumper.
• When removing components, use the trim tools or

equivalent.
• Put on gloves to protect your hands.

1. Remove the front bumper:

• With POP-UP HOOD (see page 20-158)
• Without POP-UP HOOD (see page 20-159)

2. Remove the front bumper protector (A) by
releasing the hooks (B) and clip(s) (C, D).

3. Install the front bumper protector in the reverse
order of removal, and note these items:

• Replace any damaged clips with new ones.
• Push the hooks and clips into place securely.

NOTE:
• Take care not to scratch the front bumper.
• Put on gloves to protect your hands.

1. Remove the front bumper:

• With POP-UP HOOD (see page 20-158)
• Without POP-UP HOOD (see page 20-159)

2. Remove the lower grille (A).

–1 Release the headlight washer tube (B) from the
hooks (C) on the lower grille.

–2 Detach the clips (D) from the front bumper.
–3 Remove the outside temperature sensor clip

(E) and wire clip (F) from the lower grille.
–4 Release all of the hooks (G), and then remove

the lower grille from the bumper (H) by lifting it
up.

3. Install the front bumper lower grille in the reverse
order of removal, and note these items:

• Check for damaged or stress-whitened clips, and
if necessary, replace them with new ones.

• Push the hooks into place securely.
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注意：
• 小心不要划伤前保险杠。
• 拆卸零部件时，使用装饰件工具或同等品。
• 戴上手套以保护双手。

1. 拆下前保险杠：

• 带上托式发动机盖（参见第 20-158 页）
• 不带上托式发动机盖（参见第 20-159 页）

2. 松开钩（B）和卡扣（C、D），拆下前保险杠防护条（A）。

带上托式发动机盖

不带上托式发动机盖

3. 按照与拆卸相反的顺序安装前保险杠防护条，并注意以
下事项：

• 用新卡扣更换所有损坏的卡扣。
• 紧推钩和卡扣，使其牢固就位。

注意：
• 小心不要划伤前保险杠。
• 戴上手套以保护双手。

1. 拆下前保险杠：

• 带上托式发动机盖（参见第 20-158 页）
• 不带上托式发动机盖（参见第 20-159 页）

2. 拆下下格栅（A）。

–1 将前照灯清洗器管（B）从下格栅钩（C）上松开。
–2 将卡扣（D）从前保险杠上脱开。
–3 将外部温度传感器卡扣（E）和线束夹（F）从下格

栅上拆下。
–4 松开所有的钩（G），然后通过举起下格栅将它从保

险杠（H）上拆下。

3. 按照与拆卸相反的顺序安装前保险杠下格栅，并注意以
下事项：

• 检查卡扣是否损坏或应力发白，如有必要，换上新
的卡扣。

• 紧推钩，使它牢固就位。

：钩，8 卡扣，1 ：卡扣，1

：钩，9 ：卡扣，1

卡扣，4 ：钩，8

保险杠

紧固件位置

前保险杠防护条更换

紧固件位置

紧固件位置

下格栅更换
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Without rear splash guard

20-16520-165

Front Bumper Duct Trim
Replacement

Rear Bumper Removal/Installation

Fastener Locations

: Hook, 4

A

Fastener Locations

: Bolt, 4D

6 x 1.0 mm
9.8 N·m
(1.0 kgf·m, 7.2 lbf·ft)

: Screw, 2E : Clip, 2F

D

E

D

D D

E

H

: Clip, 2G

Except KD model: F
KD model: G

NOTE:
• Take care not to scratch the front bumper.
• Put on gloves to protect your hands.

1. Remove the front bumper:

• With POP-UP HOOD (see page 20-158)
• Without POP-UP HOOD (see page 20-159)

2. Remove the front bumper duct trim (A) by releasing
the hooks.

3. Install the front bumper duct trim in the reverse
order of removal. Push the hooks into place
securely.

NOTE:
• Have an assistant help you when removing and

installing the rear bumper.
• Take care not to scratch the rear bumper and body.
• Put on gloves to protect your hands.

1. If equipped, remove the screws (A, B) and both rear
splash guards (C).

(cont’d)
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注意：
• 小心不要划伤前保险杠。
• 戴上手套以保护双手。

1. 拆下前保险杠：

• 带上托式发动机盖（参见第 20-158 页）
• 不带上托式发动机盖（参见第 20-159 页）

2. 松开钩，拆下前保险杠风管装饰件（A）。

3. 按照与拆卸相反的顺序安装前保险杠风管装饰件。紧推
钩，使它牢固就位。

注意：
• 拆卸和安装后保险杠时，请一名助手帮忙。
• 小心不要划伤后保险杠和车身。
• 戴上手套以保护双手。

1. 如果配有，拆下螺钉（A、B）和两个后挡泥板（C）。

不带后挡泥板

（续）

6 × 1.0 毫米
9.8 牛·米
(1.0 千克力·米)

：钩，4

卡扣，2  G：螺钉，2     F：螺栓，4  E 卡扣，2

除 KD 车型外：F 
KD 车型：G

紧固件位置

前保险杠风管装饰件更换 后保险杠拆卸/安装

紧固件位置
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With rear splash guard

20-166

Bumpers

Rear Bumper Removal/Installation (cont’d)

Fastener Locations

: Screw, 4A

6 x 1.0 mm
9.8 N·m
(1.0 kgf·m, 7.2 lbf·ft)

: Screw, 4B, E : Bolt, 4D

: Clip, 2F

A

E

B
C

A

A

AB

C

D
D

D D
E

F

F H A

B

C

B

A

D

B

C

2. Remove the bolts (D), screws (E), and clips (F)
securing the rear bumper (G).

3. Pull on the rear bumper (A) at the wheel arch areas
to release it from the hooks (B) on the side spacers
(C).

4. With the help of an assistant, pull the wheel arch
portion away from the side spacer (A), while pulling
the rear bumper (B) to release the bumper from the
hooks (C) on the side bracket (D).
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带后挡泥板

2. 拆下螺栓（D）、螺钉（E）和固定后保险杠（G）的卡
扣（F）。

3. 在车轮拱板区域拉动后保险杠（A）以将后保险杠从侧
隔垫（C）的钩（B）上松开。

4. 在助手的帮助下，在拉动后保险杠（B）以将保险杠从
侧托架（D）的钩（C）上松开时，将车轮拱板部分拉
出侧隔垫（A）。6 × 1.0 毫米

9.8 牛·米
(1.0 千克力·米)

：螺钉，4 ：螺钉，4 ：螺栓，4

：卡扣，2

保险杠

紧固件位置

后保险杠拆卸/安装（续）



＊０５

＊０６

＊０１

ＳＪＡ７Ｅ００Ｊ１８５１３４１５０９２ＫＢＡＴ００

20-16720-167

Rear Bumper Protector
Replacement

A

B

C

Fastener Locations

: Hook, 4

A

Fastener Locations

: Clip, 1B

A

D

E

D

DC
D

DC

D

D

D

D

D
D

B

: Clip, 2C : Hook, 11D

5. With the help of an assistant, pull the rear bumper
(A) to release the bumper from the hooks (B) on
both upper brackets (C).

6. KD model: Release the hooks, then remove the rear
bumper absorber (A).

7. Install the bumper in the reverse order of removal,
and note these items:

• Make sure the rear bumper engages the hooks
(of both upper bracket, side bracket, and side
spacers) on each side securely.

• Check for damaged or stress-whitened clips, and
if necessary, replace them with new ones.

• Push the clips and hooks into place securely.

NOTE:
• Take care not to scratch the rear bumper.
• When removing components, use the trim tools or

equivalent.
• Put on gloves to protect your hands.

1. Remove the rear bumper (see page 20-165).

2. Remove the rear bumper protector (A) by releasing
the clips (B, C) and hooks (D, E).

3. Install the rear bumper protector in the reverse
order of removal, and note these items:

• Check for damaged or stress-whitened clips, and
if necessary, replace them with new ones.

• Push the hooks and clips into place securely.
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5. 在助手的帮助下，拉动后保险杠（A）以将保险杠从两
个上托架（C）的钩（B）上松开。

6. KD 车型：松开钩，然后拆下后保险杠吸能器（A）。

7. 按照与拆卸相反的顺序安装保险杠，并注意以下事项：

• 确保后保险杠与两侧的钩（两个上托架、侧托架和
侧隔垫）牢固接合。

• 检查卡扣是否损坏或应力发白，如有必要，换上新
的卡扣。

• 紧推卡扣和钩，使其牢固就位。

注意：
• 小心不要划伤后保险杠。
• 拆卸零部件时，使用装饰件工具或同等品。
• 戴上手套以保护双手。

1. 拆下后保险杠（参见第 20-165 页）。

2. 松开卡扣（B、C）和钩（D、E）， 拆下后保险杠防护
条（A）。

3. 按照与拆卸相反的顺序安装后保险杠防护条，并注意以
下事项：

• 检查卡扣是否损坏或应力发白，如有必要，换上新
的卡扣。

• 紧推钩和卡扣，使其牢固就位。

：钩，4

卡扣, 卡扣, 钩, 11

紧固件位置

后保险杠防护条更换

紧固件位置


